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Είναι ό αιώνιος καί ατελεύτητος ύμνος τής νικώσης αλή

θειας, είναι το αθάνατον τρόπαιον του θριάμβου τής αρετής, 
είναι ή γλυκεία καί ενθουσιώδης εποποιία τής παντανασσης δι
καιοσύνης ή άνάστασις του Χρίστου· Το δογματικόν μυστήριον 
τής θρησκείας, ήν αΰτός έθέσπισε και έδιδαξεν επεστεφθη διά 
του ακτινωτού τής ύπερ τήν φυσιν και τους νομούς αυτής έξαι- 
ρομένης δυνάμεως, δι’ ής τόσον σαφώς συμβολοποεεΐται η αιώ
νια άναγέννησις καί ή ύπερτάτη αθανασία.

Καίτοι Θεός αυτός ήθελ,ησεν όμως νά υποβληθή εις την δια 
του θανάτου μόνον έξασφαλιζομ.ένην αιωνιότητα τής ζωής. Και 
τής οΰτω θείας καρδίας Του οί παλμοί άνεστειλαν προς στιγμήν 
τήν ζωϊκήν των κίνησιν, καί οί πεοαν του τάφου βλεποντες και 
τά πάντα γινώσκοντες οφθαλμοί Του έσκιάσθησαν υπο του μ.αυ- 
ρου τής ανυπαρξίας σκότους, καί το ενθεον σώμα ησθάνθη την 
όδυνηραν του θανάτου φρικίασιν κ*ι το αλγεινόν τής λιποψυ
χίας ρίγος. Καί τό αίμα αΰτοϋ, έν τω  όποιφ έπι σειράν αιω 
νων έξαγνίζεται σύμπασα ή άνθρωποτης καί συνδιαλλάσσεται

πατρός, ΰπεστη τήν μ,οιραιαν άλλοιωσιν. Καί η κεφαλή, ες ής 
τόσον μεγάλαι καί άνθρωποσώτειραι έξεπεμφθησαν ιδεαι, ές ής 
τόσαι φαειναί ακτίνες κατηύγασαν και καταυγάζουν την οικου
μένην σύμπασαν, εκυψεν ώχρά καί άγωνιώσα έπι του σταυροϋ. 
Καί τά χείλη, έξ ών ε'ρρεεν είς κρυσταλλώδη καί ζωογόνα νά
ματα αγάπης ή μελίρρυτος φωνη διεστάλησαν εις άγωνιας μορ
φασμόν. β

Καί ή φΰσις έξανέστη καί τά στοιχεία αυτής τον ύπερτατον 
τής ζωής άγώνα ήγωνίσθησαν, καθ’ ήν στιγμήν ό δημιουργός 
καί Κύριος αυτής άγογγύστως είς τον προαιώνιον αυτής νόμον 
ύπεκυπτεν.

Ά λλ ’ ή αθανασία έκ του θανάτου αυτοϋ άνεκυψε κραταια 
καί πανίσχυρος, αψηφούσα τήν των αιωνων παροδον και το του 
κόσμου άπειρον καί άτελεύτητον. Δύο περίπου χιλιάδες άπο 
του θανάτου Αΰτοϋ παρήλθον ετη και ο Χρίστος δεν ζή μονον 
είς τον μ.έγαν καί χρυσοστόλιστον ουράνιον τής θεοτητος θρονον, 
άλλά ζή είς τάς καρδίας καί είς τον νουν, εις τα χείλη κ.αι 
τήν διάνοιαν τόσων εκατομμυρίων λαών Ριψατε κατα τάς ημέ
ρας ταύτας εν βλέμμα άνά τον ΰπό χριστιανών οίκούμενον κό
σμον. ’Αριθμήσατε, έάν δύνασθε τούς θαυμάσιους οίκους, οϊτι- 
νες άνηγερθησαν είς τιμήν Αυτοϋ. Μελετήσατε τα αριστουργή
ματα τής Τέχνης καί τοϋ πλούτου δι’ ών διεκοσμηθησαν οί 
οίκοι ούτοι. 'Υπολογίσατε τάς χιλιάδας των άνθρώπων,ο'ίτινες 
άρνούμειοι τον κόσμον καί παν ό,τι είχον έν αΰτω πολύτιμον 
καί προσφιλές, άφωσιώθησαν ψυχή τε και σωματι είς Αυτόν. 
Κατατάξατε, έάν δύνασθε τά εκατομμύρια τών δυστυχών, οϊ- 
τινες όφείλουσι τήν άνακούφισιν και υπαρξιν είς τας θείας Αυ-
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μα τι αύτού έγένετο καί γίνεται έπί τόσους ήδη αιώνας καί 
τότε μονον ή ίδεα της διά τοΰ θανάτου Του αθανασίας θά κα- 
τανοηθή εν όλψ τώ μεγαλείω της.

Τήν ’Αθανασίαν ταΰτην, εάν ύμνή ό κόσικος όλος, έάν πανη
γυρίζω ή φύσις σύμπασα, ή γυνή οφείλει ιδιαίτατα νά δοξάζη 
καί νά τιμμ. Είναι ή αφετηρία τής άπδ τής επονείδιστου δου
λείας άπελευθερώσεώς της,ώς είναι ό λιμήν,έν ώ ελπίζει ασφα
λές άσυλον κατά των τρικυμιών καί των αγώνων του βίου. 
Είναι το γλυκύ φως, ή αρμονική καί παρήγορος μελψδία έν 
ταΤς σκοτειναΐς σπγμαΐς τής έν τοις μυχίοις τής ψυχής της 
πάντοτε διεξαγόμενης πάλης κατά των άδιαών καί πικριών 
τή ; ζωής. Είναι το αίσιώτερον του παρόντος μέλλον, έν ώ ή 
δικαιοσύνη καί ή ίσότης βασιλεύει καί ή αγάπη, το αθάνατον 
του Χριστιανισμού σύμβολον κυβέρνα.

ΜΑΡΓΑΡΙΤΑ ΑΑΒΑΒΑ ΜΗΝΙΑΤΗ
&·.

Τδ διάδημα τής φιλολογικής δόξης, τά σκήπτρα τής καλ
λονής μετεβιβάσθησαν έκ τής περικλεούς ’Ισαβέλλας Θεοτόκη 
Άλπρίτζη καί τής φιλοσόφου Μαρίας Πετρεττίνη εις τήν Μαρ
γαρίταν Άλβάνα Μανιάτη, ήτις κοσμήσασα αύτά διά νέων 
πολυτίμων λίθων, ωραιότερα καί μετά περισσής ακτινοβολίας 
άπέθετο έν τω πνευματικω μυυσείιρ τής κλεινής Κέρκυρας.

Ή  Κέρκυρα, ή ’Ινδική, ή Ρώμη καί ή Φλωρεντία αντι
ποιούνται τού πνεύματος, τής καρδίας καί δόξης τής επιφανούς 
Έλληνίδος.

Ήσθάνθη τδ Καλδν έν τή τέχνη, τδ Άγαθδν έν τω  βίω 
καί τδ ’Αληθές έν τή έπιστημη· ήγάπησε σφόδρα τήν έλευθε- 
ρίαν καί ανθρωπότητα, έπίστευσεν εις τον Θεόν καί τήν ’Αθα
νασίαν τής ψυχής.

'Ρίπτοντες βλέμμα έπί τής είκόνος αυτής άναγινώσκομεν εις 
τούς χαρακτήρας τής Ήραίας μορφής τον πνευματικόν καί 
καλλίτεχνον βίον. Τδ εΰρύ μέτωπον άνταυγάζει τήν αΐγλην 
τής υψηλής διανοίας, οί μεγάλοι οφθαλμοί έκφράζουσι τδ άπει
ρον των εύγενών αισθημάτων καί ή μεγαλοπρεπής στάσις τής 
κεφαλής τδ ήρεμον πλαστικόν κάλλος.

Έγεννηθη έν τή μυροβόλω Κερκύρα κατ ’ Αύγουστον τού 
1821 δτε έκ των όρέων τής Ηπείρου άντήχει τδ τηλεβόλον 
τής μεγάλης έπαναστάσεως καί ή ήρωϊκή αύτής γενεά έμελπε 
τδ ασμα τού Ρήγα. Οί εύτυχεΐς τής Μαργαρίτας γονείς Δηαή- 
τριος Άλβάναςκαί Αικατερίνη Νικολάου Παλατιανού ήσαν εύ- 
πατρίδαι Κερκυραΐοι.

’Εκ παιδικής ετι ηλικίας άφωσιούτο είς τάς τής φύσεως 
καλλονάς, λατρεύουσα τά άνθη, τά πτηνά, τήν μουσικήν, τά ; 
ζωηράς εικόνας. Έτερπετο παίζουσα είς τάς άκτάς, θεωμένη 
έπί ώρας των μαγευτικών τής θαλάσσης αποχρώσεων, τών φω- 
τοπαιγνίων έκ τών άκτίνων τού ήλίου.

Ή  ελεύθερα αύτη τού πνεύματος καί τής καρδίας ανάπτυ
ξες συνέτεινεν ετι μάλλον είς τήν ζωηρότητα τής φαντασίας 
καί τδ δημιουργικόν τής διανοίας αύτής.

Μόλις πενταετις ήτο τοσούτο θελκτική, άβρόφρων καί ευ
φυής, ώστε κατεκτα τήν αγάπην καί τδν θαυμασμόν πάντων. 
'Η προς μητρος θεια Λαίδη ’Άδαμ ώς καί ό εύγενής αύτής 
σύζυγος τόσον ήγάπων καί έλάτρευον τήν Μαργαρίταν, ώστε

έπειδγεπεισαν τους γονείς τη :, επειδή εστερουντο και τέκνων ινα τήν 
λάβωσι καί άναθρέψωσιν ώς ιδίαν αυτών θυγατέρα.

Ό  στρατηγός σίρ Φρειδερίκος ’Άδαμ ήτο Σκώτος· Ικεκτητο 
εύθύτητα χαρακτήρος, αεγαλοφροσύνην καί δικαιοσύνην καρ
δίας. Ούτος είχε διαδεχθή τδν τυραννικόν Θωμάν Μαίτλανδ, 
έκλεχθείς τδ πρώτον φρούραρχος καί είτα Αρμοστής τής ’Αγ
γλικής Κυβερνήσεως έν Έπτανήσω άπδ τού 1824— 1832 
έτους.

Έ π ί τής Διοικήσεως αύτού αί Ίόνιοι νήσοι ειδον ήμέρας 
εύτυχεΐς Σχολεία ίδρύοντο, ό τύπος άπεκτα έλευθερίαν, τδ 
Πανεπιστήμιον τής Κερκύρας ήνοιγε τάς πύλας αύτού, Δημο
σία Βιβλιοθήκη, τή άόκνφ ένεργείρ: τού φιλελληνος κόμητος 
Γαιλφόρδου συνιστατο, αί πόλεις έκαλλωπίζοντο καί ή κοινωνία 
άπηλλαγμένη καταθλιπτικής τυραννίας άπήλαυε τών αγα 
θών τής εύημερίας καί τής προόδου. Εύγνώμονες οί Κερκυραΐοι 
άνύψουν τώ γενναίψ ’Άδαμ, έν τή πλατεία τής πόλεως αύτών, 
όρειχάλκινον άνδριάντα έ’ργον τού διασήμου γλύπτου καί ζω 
γράφου Κερκυραίου Παύλου Προσαλέντου τού αγαπητού μα- 
θητού τού μεγάλου Κανόβα, πατρδς δε τού παρ’ ήμΐν διακε
κριμένου ζωγράφου.

Τοιούτος ό θετός πατήρ τής Μαργαρίτας, όστις διορισθείς 
έν ετει 1832 Κυβερνήτης τής Μαδράσης έγκατέλιπε τήν Ε π τά 
νησον, οδηγών μεθ’ εαυτού τήν σύζυγον καί τήν προσφιλή 
αύτών θυγατέρα είς τού τροπικού τάς χώρας, είς τήν κοιτίδα 
τού παναρχαίου πολιτισμού.
* Ώς κάλυξ ρόδου διανοίγει τήν εύώδη αύτού στεφάνην ύπο 
τήν θερμότητα έαρινής ήμέρας, ούτω άνεπτύσσοντο ή καλλονή 
καί ή διάνοια τής Μαργαρίτας ύπδ τάς ακτίνας ,τού άπλέτου 
φωτός τού ουρανού τής Ίνδ ικής. Τδ άπειρον τού αχανούς 
’Ωκεανού, τδ γιγαντιαΐον καί καταπληκτικόν τής φύσεως, τά 
ούρανομήκη δρη άπετύπουν έν τώ πνεύματι αύτής θάμβος 
καί γοργότητα. Αί πτέρυγες τής νεανικής αύτής φαντασίας 
έτανύοντο πρδς έπισκάπησιν τού μαγευτικού όρίζοντος, όστις 
περιέβαλλεν αύτήν. Ή  δ’ αφελής καί χαρίεσσα γραφή της, 
παρακολουθούσα τήν ταχηαν πτήσιν, περιέγραφε καί είκόνιζεν 
έν μακραΐς έπιστολαΐς, άς άπέστελλε πρδς τούς έν Κερκύροι 
γονείς της, τάς τής φύσεως καλλονάς, τάς συγκινήσεις καί τδν 
θαυμασμόν τής ψυχής αύτής.

Άπδ δωδεκαετούς ηλικίας ένέκυψεν είς μελέτας καί σκέψεις 
περί τήν ιστορίαν τών Ινδών. Ή  ισχυρά αύτής άντίληψις έπε- 
ζήτει νά διεισδύση είς τά τής θρησκείας τοΰ Βράχμα καί ν’ 
άντιληφθή τοΰ κάλλους καί ύψους τής ινδικής ποιήσεως. Ή  
δέ ζωηρά φαντασία της έφέρετο πρδς τά ιερά άλση, τάς πα 
γόδας, τά λαξευτά σπήλαια, τά έρειπωθέντα τής τέχνης μνη
μεία, περί ών τοσούτον έπαγωγώς όμιλεΐ ήμΐν ή Bader, καί 
έκεΐθεν ήντλει βαθείας έντυπώσεις, καί γνώσεις περί τού πο
λιτισμού, τών Ινδών. Ή  μνήμη αύτής ζωηρώς διεφύλαξε τάς 
εικόνας καί αντιλήψεις καί μετά πάροδον χρόνων άναπαρίστα 
αύτάς διά τού λόγου πρδς τούς φίλους αύτής. θελκτικώς άφη- 
γουμένη,ώς λέγει ό ’ίνδολόγος ’Άγγελος Δέ Γουβερνάτης έν τώ 
βιβλίω αύτού— Peregrinazioni Indiane.

Ά λλά τδ θερμόν κλίμα τών ’Ινδιών δεν ηύνόησε τήν υγείαν 
τής Λαίδης ’Άδαμ, όθεν καταλιπόντες τήν Μαδράσην έπανέ- 
καμψαν είς Εύρώπην καί έγκατίστησαν έν τή πόλει τού ξανθού 
Τιβέρεως.
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Μετά τήν Ελλάδα καί ’Ινδικήν ή ωραία ’Ιταλία ήνοιγε φι
λόξενους άγκάλ.ας εις τήν νεαράν Μαργαρίταν. Ή  πόλις των 
Καισάρων, τδ Ιναπιτώλιον, Κολοσσιαΐον, Πάνθεον, Βατικανον 
καί ό Ά γιος Πέτρος έδέσποζον ήδη έπι τού πνεύματος αυτής.

Έν Ρώμη διήλθεν ή Μαργαρίτα τήν φαιδράν αύτής ηλικίαν. 
Έν αύτή έξεπαιδεύθη καί έμορφώθη, λαβούσα σοβαράν καί έπι- 
μεμελημένην ανατροφήν καί αγωγήν. Ή  λαίδη Ά δαμ γυνη 
άνεπτυγμένης διανοίας καί αύστηράς ηθικής τή ένέπνευσε, διά 
τού ίδιου αύτής παραδείγματος άπάσας τάς χριστιανικάς άρε- 
τάς· ό δέ άγχίνους θετός αύτής πατήρ καθωδήγησε τδ πνεύμα 
της έν τώ ύψηλώ καί καλώ διά ποικιλιών γνωσεων.

Έσπούδασε φιλολογίαν καί φιλοσοφίαν, ένεβάθυνεν είς καλ- 
λιτεχνικας μελέτας και την ιστορίαν, άρχαιαν και νεωτεραν, 
έμυήθη είς τάς φυσικά; έπιστήμας. Έξεμαθε νηπιόθεν έκτος 
τής Ελληνικής, τήν ’Αγγλικήν, Γαλλικήν κ α ί ’Ιταλικήν καί 
βραδύτερον έγένετο κάτοχος τής Γερμανικής. Έχουσα μνήμην 
άπέραντον καί άντίληψιν έξεΐαν άπεστήθιζεν ολοκλήρους σελίδας 
ποιημάτων μετά θαυμαστής απαγγελίας. Η καρδια αυτής 
έξωραΐζετο διά τής μουσικής, ήν ήγάπα άπείρως’ έπαιζε δέ 
μετά τέχνης πολλής. Ούτω παρεσκεύασεν έαυτήν δεόντως πρδς 
τήν μεγάλην δράσιν, ήν βραδύτερον εν τή κοινωνιμ και φιλο
λογία έξήσκησε, καταλαβούσα έν αύταΐς θεσιν έπιφανή.

Ά πας ό βίος τής Μαργαρίτας περιβάλλεται υπο άτμοσφαι 
ρας διαυγούς. Τδ πλαίσιον αύτού είναι πλούσιον εις χρωματι
σμούς, μεγαλοπρεπές καί άκτινοβολον. Ουδεμια σκια προσπί
πτει ΐν’ άααυρώση τήν λάμψιν τού χρυσού και τών τιμαλφών 
λίθων, δΓ ών είναι πεποικιλμένον.

'Η εύκλεής καταγωγή καί ύψηλή κοινωνική θεσις τού σιρ 
λόρδου ’Άδαμ, ό πλούτος καί αί εύνοϊκαί τής τύχης περιστά
σεις, ό έρως τού εκλεκτού τής καρδίας της συζύγου, ή άφοσιω- 
σις τών στοργικών αδελφών καί ή αγάπη τής μονογενούς θυ 
γ^τρόζ ττ,ς ά ν ε ^ ε ι ε τ ι  το εογενεζ ocu.(i)t/.ov της
ψυχής αυτής Τ)0ος. Δεν εδο '̂-ιχατεν εν τε τ(υ ιδιωτινίω jcoíi κοι- 
νωνικω β·'ω τάς πικρίας, στερήσεις καί απογοητεύσεις ζωη: πε 
ριπετειώδους, ουδ’ ησθάνΟη έν τη καρ^ια αυτής τα ιοβο*>α 
βελη, άτινα εκτοξεύονται συνήθως κατα ενάρετων ψυχών, κατα 
μεγαλοφυών γυναικών. Ήμβλυνοντο ταυτα πρό τής άγαπης 
καί ήθικής ισχύος τών περί αυτήν. Οθεν πανυ ευφυώς ο Αλ- 
σατιανός Έδουάρδο: Σκυρέ προσονομάζει αύτήν «Χαρούμενη» 
(Lieta), έπώνυαον όπερ αύτη ηρέσκετο ν άποδιδη τώ μεγαλω 
τής ’Ιταλίας ζωγράφο) Άντωνιω Άλλεγρη— Κορρεγιω

Τάς κλίσεις καί τά αισθήματα τής καρδίας, τδ ύψηλόφρον 
καί ανεξάρτητο» τού πνεύματος της δέν έδεσμευσεν έν τφ  γκμω 
ύπδ συνθήκας τίτλων καί πλούτου. Ή  καλλιτεχνος αυτής ψυχη 
έζήτησε ψυχήν καλλίτεχνον, καί προσέφερε την άγαπην τή ; 
καρδίας της πρδς Έ λληνα, τον Γεώργιον Μηνιατην, έλκοντα 
τήν κα-αγωγήν έκ τής γενεάς τών Μηνιατών τής Κεφαλλη
νίας, σπουδάζοντα δ’ έν Ρώμη τήν θειαν τέχνην τού Απελλού 
καί Ραφαήλου. Έκεΐ έτίλεσαν τού; γάμους αυτών μεγαλοπρε-
πώς τω 1844.

Περιηγηθέντες οί νεαροί σύζυγοι διάφορους τής Ευρώπης πό
λεις, τδ Λονδΐνον, τούς Παρισιους, τήν Γενεύην καί Βενετίαν 
μετέβησαν τελευταΐον, μετά τών σεβαστών αυτών θειων εις την 
έκ τών άνθέων λαβούσαν τούνομα Φλωρεντίαν, έν η άπεκατε- 
στησαν τφ  1846, έγκαταλιπόντες τήν Αίωνίαν Πολιν.

Ή  γελόεσσα τής Φλωρεντίας φυσις, τα άμ.ιμ.ητα τής τέχνης 
μνημεία, ή ένδοξος αύτής ιστορία ό χοορίεις καί θελκτικός τών 
κατοίκων της βίος, ήσαν τόσαι καλλίκρουνοι πηγαί, έξ ών ήδυ- 
ναντο ν’ άντλώσιν ιδέας καί έμπνεύσεις ύψηλάς ! Ενταύθα ύπο 
ποιητικόν καί καλλιτεχνικόν ορίζοντα επεζητησαν την ευτυχίαν 
καί τά θέλγητρα νέας ζωής.

Σωτηρία Άλιμπέρτη
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Καθ’ ήν ημέραν εκατομμύρια Ρωμούνων έν συγ/.ινήσει άνα- 
πέμπουσι πρδς τό ν”Ύψιστον θερμοτάτας εύχας ύπερ τής μα- 
κροβιότητος καί εύτυχίας τού βασιλικού ζεύγους, καί ή φαν
τασία αύτών έξαρθεΐσα άνατρεχει άκουσιως εις το παρελ.θον 
καί άναπολεΐ τάς φαιδράς αναμνήσεις τού 1869 189 t, τής
έποχής έκείνης, ήτις ύπήρξεν ύπο τοσας έποψεις κρίσιμος και 
αποφασιστική διά τήν βασιλικήν οικογένειαν και δια την Ρ ω 
μανίαν, ή σύνταξις άρθρων ένθουσιαστικών καί πανηγυρικών, 
άναντιρρήτως είναι δικαίωμα καί καθήκον τών Ρωμούνων καί 
ούχί τών ξένων. Άλλ.ως τε έγώ, ώς Έ λληνίς, μεθ’ όσην καί 
άν τρέφω ύπόληψιν καί συμπάθειαν πρδς τήν άξιαν τής λόγιας 
Κά:μεν Σύλβα, τή ; φιλομούσου βασιλίσσης Ελισάβετ, δέν 
δύναμαι έντούτοις νά ένθουσιασθώ υπερ τής βασιλίσσης .ής 
Ρωμανίας, καθ’ όσον ό ενθουσιασμός μου υπάρχει αφιερωμένος 
προ πολλού άμέριστος ύπέρ τής ήμετέρας φιλολαου και λαοφι
λούς Άνάσσης, τής άγλ αομόρφου καί άγγελοκάρδου ’Όλγας,τής 
όποιας τά  σπάνια ψυχικά, πνευματικά καί σωματικά δωρα, 
ώς καί τά διάφορα φιλανθρωπικά καί κοινωφελή αύτής έργα, 
έχουσι κατακτήσει τάς καρδίας όλων τών ύπηκοων της, οΐτινις 
ού μονον έντδς άλλά καί έκτος τού ελληνικού βασιλείου την 
λατρεύουσιν ώ ; τήν προσωποίησιν τής θείας Προνοιας. Παρα
χωρώ λοιπόν τήν θέσιν είς τον έγκριτον Ρωμούνον δημοσιογρά
φον, όστις διά χρωστήρος δεξιού άναπαρεστησεν έπιτυχώς έν 
μικρογραφική είκόνι τά έντδς τής περιοδου τών 2ο έτών συν- 
τελεσθέντα κυριώτερα έργα- &ν δέ που παρεσυρθη εις ύπερβο- 
λήν τινα, τούτο άποδοτέον είς τδν έξαλλον ένθουσιασμόν του. 
’Ιδού τδ άρθρον :

*
«Πρόσελθε ένώπιον τού λαού σου» έ'γραφεν ό ήγεμών Κά

ρολος τής Ρωμανίας έπί τού λευκώματος τής πριγκηπισσης 
Ελισάβετ τού W ied όλίγας ήμέρας πρδ τού γάμου αύτών. 
«Πρόσελθε ένώπιον τού_λαού σου μετά τής αύτής αγάπης καί 
έμπιστοσύνης, μεθ" ής άπεφάσισες νά έλθης πρδς εμέ’ δέν θά 
ύπάρχη τότε μία μόνον καρδια, τήν οποίαν ή πίστις σου θα 
κάμνχι νά πάλλη δι’ έσέ, άλλά εκατομμύρια καρδιών θ’ άντα- 
ποκρίνωνσαι πρδς τήν ιδικην σου.»

Καί ή ποιητική αύτη πρόρρησις έκείνου, όστις είναι σήμερον
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ό ενδοςος βασιλεύς της Ρωμανίας, άπέβη σεβαστή πραγματι- 
κοτης. Εκατομμύρια καρδιών πάλ,λουσι σήμερον άπαράλλ.ακτα 
ως έκεΐναι των ημε-'ερων άνάκτων, καί δυνάμεθα, όμιλ.οϋντες 
περί των άργκρών γάμων, νά προσθίσωμεν δτι ούτοι είναι επί
σης το ιωβίλαΐον της ένωσεως της χώρας μετά της δυναστείας.

Είναι 2.) ετη, ως σήμερον, το τηλεβολον έκρότει, αί οϊκίαι 
εστολιζοντο και η πόλις παριστατο έν έορτασίμω περιβολή, 
δπως δεχθή εν τη θετή αυτής πατρίδι την χαρίεσσαν πριγκή- 
πισσαν, η ς  ειχε προηγηθή ή φημη περί των σπανίων δώρων της 
ώραιότητος, τοϋ πνεύματος καί της μαθήσεως, δι’ ών τδ άτο- 
μον της ητο κεκοομημένον.

Ητο τοτε ή έορτη της νεότητος κζί της έλπίδο;· σην.ερον 
δ:, μετα την ελευσιν της άνάσσης εις την πατρίδα της, της 
οποίας αύτη άπεβη η ενσαρκωσις, είναι κατά. ταύτην την γλ.υ- 
κεΐαν και τερπνώς μειδιώσαν ημέραν ή πάνδημος καί μεγα
λοπρεπής τελετή, ήτις άρμοζει εις τα ανθρώπινα πράγματα, 
όταν ταϋτα φθανουσιν εις την προσήκουσαν ώριμότητα.

Μετα 25 Ιτη η πριγκηπισσα, γενομενη βασίλισσα Ελισάβετ, 
συνεχώνευσε τάς ιδίας αύτής τυ'χας προς έκείνας της Ρωμα- 
)ΐκς, τας οποίας ό βασιλεύς συζυγος της κατέστησε τό
σον ένδοξους. Τό όνομά της συνεδόθη προς όλας τάς χαράς 
και προς όλας τάς λύπας της χώρας ταύτης. Άπαράμιλλον 
σέμνωμα τοϋ ρωμουνικοϋ θρόνου ή άνασσα, ήξιζε, κατόπιν των 
μαχών, εν αίς το κράτος άπεκτησε την ανεξαρτησίαν του, τδ 
γλυκύ όνομα ή  μήτπρ  τω ν  πλη γω μ ένω ν. ’Επίσης είναι αύτη 
έν ταΐς ζητωκραυγαΐς τοϋ λαοϋ της, ήτις δρέπει τήν δόξαν, 
άφοϋ προηγουμένως είχεν ύποστή τάς λύπας, καί φέρει έπί τοϋ 
μετώπου τδ ένδοξον στέμμα, πρώτη βασίλισσα της Ρωμανίας, 
παραπλεύρως τοϋ πρώτου βασιλέως της Ρωμανίας. Τδ τρυ- 
φερδν καί χάριεν είδύλλιον, άρχισαν έν Κολωνι>, μετετράπη 
εις έποποιΐαν έωί των έκπορθηθέντων τειχών της Πλευ'νης,

Δεν δυνάμεθα, όμιλοϋντες ένταϋθα περί τής σεπτής βασι- 
λίσσης, νά μή άναμνησθώμεν τής καλλιτεχνικής αυτής απο
στολής, ήν άνέλαβε νά έκπληρώση έντδς τοϋ κράτους της. 
II έςαιρετικη αυτής φιλοκαλία και ή λεπτοτάτη αυτής καλαι

σθησία την παρεκίνησαν ν’ άνοιξη εις τούς μυχούς τής ρωμιού - 
νικής καρδίας δρόμον των ώραιοτήτων, τάς οποίας αύταί αύται 
αί Ρωμανίδες τέως ήγνόουν. Πόσαι τερπναί παραδόσεις τοϋ 
λαοϋ, καί πόσα ζωηρά ποιήματα δεν ήχθησαν ει’ς φως, μετε- 
φράσθησαν καί γνωστά κατέστησαν εις τδ έξωτερικόν, χάρις 
εις τάς φιλολογικάς αύτής ερμηνείας ή εις τήν υψηλήν καί 
ευμενή αυτής έπιρροήν.

Ή  λαμπρότης τής ρωμουνικής ένδυμασίας καί τά  λεπτά καί 
έκλεκτά κεντήματα των ήμετέρων χωρικών είδον τδ οώς καί 
έλαβον υποληψιν, δια τοϋ έξοχου παραδείγματος, όπερ ή βα
σίλισσα κατεδέχθη νά δώση. Σωματεία άνθηρά έσχηματίσθη- 
σαν ύπδ τήν υψηλήν αύτής προστασίαν, όπως διευκολυνθή ή 
πρόοδος των.

Καί τδ αίσθημα τοϋτο τής αγάπης των ρωμουνικών πραγ
μάτων είναι τόσον άνεπτυγμένον παρά τή βασιλίσση, ώστε, 
όταν ήμεΐς άναπολωμεν εις τήν μνήμην μας τήν εικόνα έκείνης, 
ήτις άπεχωρίσθη τοϋ λαοϋ τη ; έν χρονικό) διαστήματι τριών 
έτών, ένεκα σκληρά; άσθενείας, πάντοτε τήν βλέπομεν ένδεδυ- 
μένην τήν ρωμουνικήν ένδυμασίαν, τοϋθ’ όπερ έπανευρίσκομεν 
μ,ονον εις το λυκόφως τοϋ παρελθόντος.

Χάρις^τώ Θεώμ ή έξοχος κυρίαρχος έπανήλθεν, άνταποκρι- 
νομενη εις τους ποθους μας, καί τδ ρωμουνικδν στέυ,μα είναι 
έκ νέου τεθειμένου έπί τοϋ μετώπου τοϋ ανεκτίμητου τούτου 
κειμηλίου, όπερ είχ*ν έκλείψει άπδ τάς όψεις μας έπί τινα 
Κτυχή χρόνον Στμερον αύτη έν άποθεώσει, διέρχεται ήδη πά
λιν τας οδούς τής ήμετέρας πόλεως, όπως παραστή εις τήν α 
ναμνηστικήν τελετήν τής γαμηλείου εύλογίας τής έαρινής των 
ενωσεως, την οποίαν Οι Ρωμοϋνοι ουδέποτε έπαυσαν νά εύλο- 
γώσι καί^νά γεραίρωσι Τελετή μάλλον σεβαστή καί αύτής 
άκομη τής προ 25 έτών, διότι οί πατριώται δύνανται ήδη νά 
ύπολογίσωσι το συντελεσθέν μέγα εργον,ρίπτοντες εν βλέμμα εις 
τα ό.,ισω μετα δίκαιου αισθήματος ύπερηφανείας άμα καί 
νωηρδίς ^ευγνωμοσύνης διά τούς βασιλείς οϊτινες έλαβον τόσον 
μέγα μέρος εις τήν έθνικήν ήμών πρόοδον. Αί σχηματισθεΐσα 
ελπίδες τον Νοέμβριον 1869 ΰπερέβησαν πάντα τά έθνικά ό 
νειρα· ή συγκομιδή ύπήρξεν ώραιοτέρα τών άνθέων, καί τδ 
ανθρώπινον δίκαιον, ήσυχον καί αναπαυμένου, δεν μετέσχε τής 
ά..ατης, ητις παρακολουθεί πάντοτε τδ παράτολμον τών ύπερ- 
οολίκ,ων ευχών.

Η αυνσσα θα όδευση προς το ίερον τέμενος παραπλεύρως 
του βασιλεως, ουπνος τυγχάνει αυτη ή αδιαχώριστος σύντρο
φος έπισης ένώπιον τοϋ θεού, συνοδευομένη ύπδ τής αγάπης 
καί τοϋ σεβασμοϋ ολοκλήρου τοϋ λαοϋ. ’ ’Εν τή λαμπρά ταύτη 
ήμερα του Ιωβιλαιου, ητις δεν έχει όμοίαν εις τήν ωραιό
τητα, ή εκείνην την άφιερωθεισαν τοτε έπί τοϋ ρωμουνικοϋ έ- 
δάφους διά τδ πριγκηπικδν συνοικέσιον, αί εύχαι καί αί εύλο- 
γίαι έκατομμυοίων ρουαούνων, ΰψου'μεναι, θά άποτελέσωσι 
χορδν ευεργετικής  ̂χάριτος, άνταποκοινόμενον εις τάς δεήσεις 
τοϋ άνωτάτου κλήρου. Αί φωναί αύται θά εΐπωσιν αύτή, ότι 
όλοι οί υπήκοοί της δεν έπαυσαν νά λαμβάνωσι μέοος εις όλας 
τάς χαράς ώς καί εις όλας τάς λΰπας της, ώς έπίσης αύτή ί -  
κα μεν ί δικήν της τήν ζωήν τοϋ λαοϋ τη .

ΙΙοο τριών έτών η Ρωααπα εν εορτή έπανηγΰρισε τήν δό- 
οαν και τδ μεγαλείου ενος τετάρτου τοϋ α’.ώνος· σήμερον δέ 
πανηγυρίζει αύτη τήν χαράν καί τήν γοητείαν».

ΟαρνασσΙα.

Η  Π Ο Ι Η Σ Ι Σ  Κ Α Τ Α  Τ Ο Ν  Μ Ε Σ Ο Ν  Α Ι Ω Ν Α
Α\

Παρ άπασι τοϊ: λαοϊς, ή ποίησις προνγήθη^ τοϋ πεζοϋ λό
γου, ως παρα τοϋ; παιδιοις ή φαντασία προηγείται τοϋ λόγου, 
ϋκ  στόματός τών ποιητιον συντγαγον πάσας τάς γνώσεις άς 

άυτλοϋμεν έν τοΐς βιβλ,ιοις σηαερον. Μονον ο,τι ή σοφία έχει 
το ςηριν και άποτομου, γλυκυνεται διερχομενου διά τών χει- 
λεων των άνθρωπων τούτων, και φθάνει διά τών αρμονικών 
λόγων μέχρι τής καρδιας. Δεν είναι μονον κύριοι τών λαών 
οι ποιηται, είναι ή παρηγορία αύτών καί ή χαρά. Έκ τοΰτου 
ό σεβασμός ον εχουσι προς αυτούς καί ό θείος χαρακτήρ δι’ 
ου τους περιβαλλουσιν έν εί'λει άκτινωτοϋ. Τούς άποκαλοϋσι 
θειους και δικαίως. Διότι ποθεν θά έπήρχετο αύτόίς ή θαυ- 
μασια αυτών επιστημη η εξ εκείνου οστις γινώσκει τδ παν ^

Αν άνελθωαεν τήν περίοδον τοϋ χρόνου θά ίδωμεν, ότι ή 
παιδική ηλικία πάντων πων εθνών έλικνίσθη διά τών ωδών 
τών ποιητών. Η Ελλ,ας έσχε τούς άοιδοΰς της" ή Νορβηγία 
τους σκάλδους της" Η Σκωτία τούς βάρδους αύτής, οϊτινες 
εψαλλον έπι τής έννεαχορδου άργυράς λΰρας των. Ή  Γαλλία 
και η Ιταλία τους ιδικους των καλούμενους, τρουβαδούροι ς. .
Troubadours.

Εις τας σκοτεινάς κατοικίας ένθα συνηθροίζετο ή φεουδαλική 
οικογένεια, κύριοι και υπηρεται, έτερπον τάς μακράς εσπερίδας 
δια τών διηγήσεων τών μαχών καί διά τών ήχων τής βαρβί- 
του αύτών.

Αί μακραι διηγήσεις πλήρεις θαυμασίων πραγμάτων άνε- 
πτερουν την φαντασίαν τών ακροατών, καί έπαναλαμβανόμεναι
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άπδ στόματος εις στόμα καθίσταντο έπί τέλους μακρά έπικα . νεμιμνησκε τή νεαρά κορη, την ευνο.αν γ,ί ε.χο ρ̂ο ’ [
ποιήματα. ”Ας άκολουθήσωμεν τάς φάσεις τής μεταμορφώσεως απολαύσει οί πρόγονοί των έν τω  αυτω τοπω, οπου η η κακο-

ταύτης.
Λαός τις νέος πρδ μικροΰ έκόσμησεν έαυτδν διά τίνος αν

δραγαθήματος, ώς διά μιάς κατακτήσεως, διά μεγάλης άνα- 
κάλύψεως. Οί ήρωες τής έπιχειρήσεως έπιστρέψαντες εις την 
πατρίδα διηγούνται τάς περιπετείας αύτών. Ή  άνάμνησις 
αύτών διατηρείται. Ή  παράδοσις ή τά  σχολιάζει η τα  καλ
λύνει. Βαθμηδόν πέριξ τής εστίας αί διηγήσεις έκδιπλοϋνται ώς 
οθόνη απέραντος ής τδ ύφασμα χάνεσαι ύπδ τά κεντήματα 
άτινα ή δηιιώδης φαντασία ρίπτει έπ’ αύτοϋ. Βλέπει τις έν 
ταΐς διηγήσεσιν έκείυαις, τδ πραγματικόν μιγνύμενον μετα τοϋ 
αδυνάτου, καί τά τής φαντασίας πλάσμ,ατα μετά τής πραγμα
τικότητας. Πρδ τών μεγάλων τούτων εικόνων, περιστρέφονται, 
αί άπλοϊκαί καί θελκτικαί άγροτικαί σκηυαί, οί βοσκοί καί οί 
χωρικοί, τά έ'ργα των, οί έρωτές των, τά  μεγάλα δάση, τα 

λ ύψηλά όρη, οί ρέοντες ποταμοί, τά σπήλαια, αί πηγαι.
Οί λαοί είναι τεχνήται πλήρεις πάθους θέτοντες όλοκληρον 

τήν ψυχήν των εις τά έργα των. Ή  παράδοσις προχωρεί με- 
γαλυνομένη άπδ γενεάς εις γενεάν, μέχρις ού περιλάον) παντα 
είς τδν άπειρον αύτής κύκλον. Όμιλεΐ περί τής καταγωγής τών 
έπαγγελμάτων, τών νόμων, τών τεχνών,τών ήθών, τής γενεα
λογίας τών μεγάλων οικογενειών, περί τής άρχής τών έθυών, 
άνέρχεται μέχρι τών άρχαιοτάτων : εξηγεί διά μεγάλων εικό
νων τδ μυστήριον τής ζωής καί τοϋ θανάτου, τας αίτιας τών 
διαφόρων φαινομένων τής φύσεως, τάς άπολεσθεισας αίτιας 
τών μεγάλων έπαυαστάσεων τοϋ κόσμου. Ούτως η απλή διη- 
γησις ένδς άνδραγαθήματος καθίσταται ή ιστορία ολοκλήρου 
τοϋ πολιτισμού.

Φθάσασα είς τδ σημεΐον τοϋτο, έξερχεται τοϋ κοινού κτή
ματος, καί καθίσταται πλέον κτήμα τών ποιητών. Το διερ- 
μηνεύουσι, τδ ταξινομοϋσι, τδ διαιροϋσιν είς τοσα επεισόδια, 
άτινα μεταμορφοϋνται ύπδ τάς χεΐράς των είς τοσα ποιήματα· 
Άοιδοί ύπδ τάς διαφόρους έθυικάς αύτών ονομασίας, ολοι 
έκεΐνοι είς οδς ή καλή φυσις έδώρησε το δώρον τής έμπνευσεως 
άπέρχονται με τδν αύλδν ή τήν λύραν είς τήν χε~ρα, οπως 
θέλξωσι τούς συγχρόνους αύτών διά των φσμάτων των. Ουτω 
γεννάται ή πρώτη έποποιΐα ώς κάλυξ έν τη φαντασίγ τοϋ 
λαοϋ, καί ούτινος τύπος έν Έλλαδι είναι ή Ίλιάς.

(Έ χ  τΡ ϋ Γ α λ λ ικ ο ύ ) .  Β α σ ιλ ικ ή  Κ. Κ υ ρ ια κ ίδ ο υ .

Η Δ Ι Α Β Α Σ Ι Σ  Τ Ο Τ  Α Γ Γ Ε Λ Ο Τ

Ί ο ν δ α ϊ κ ό ν  Π ά « ί ^ α
Έπί τής βασιλείας τοϋ Φαραώ Μενεφθά, υίοϋ Ραμσή II τοϋ 

Νικητοϋ,— τρεις καί ήμισυ αιώνας μετά τήν άφιξιν τών Ε 
βραίων έν τή Αιγυπτιακή γή, κατά πρόσκλησιν τοϋ Ίωσηφ, — 
μίαν τών πρώτων νυκτών τοϋ Νισάν, μηνδς τών νεων σίτων, 
είς ύψηλδς γέρων καί νέα κόρη λεπτοφυούς καλλονής, συνδιε- 
άεγοντο κατηφώς έν τώ σκότει, παρά τήν φλιάν άθλιας τίνος 
μεμονωμένης καλύβης,έκτισμένης δΓ άκατεργάστων πλίνθων κα , 
έστεγασμε'νης διά καλ άμων. Τά δύο ταϋτα πτωχά όντα ήσαν 
πάππος καί έγγονή, καί άνήκον είς τήν φυλήν τοϋ Ίσραηλ.
Ο γέρων έκαλεΐτο Γάδ, τδ παιδίον Σεφώρα.

Τείνων πρδς ούρανόν ίαετευτικάς τάς χεΐράς του, ό γέρων ά

ποιούμενοι πλέον τών δούλων, μισούμενοι πλέον τών κακούργων, 
έξετέλουν ύπδ τήν ράβδον τών βασιλικών έπιστατών, τά πλέον 
άποτρόπαια καί επίμοχθα έργα. Καί ή Σεφώρα τφ  άπεκρίνατο: 
Φεϋ ! τοϋτο είνε άληθές, πάτερ. Αλλ ύπομονη !

Ό  Γάδ έπανέλαβε : Παραδεδομένος είς μανίαν άφ’ οτου 
είδε ναυαγήσασαν τήν άτιμον πρόθεσιν αύτοϋ, να έμποδιση 
δηλ. τήν ήμετέραν γενεάν άπδ τοϋ νά πολλαπλασιασθή, φο- 
νεύων τά άρρενα τέκνα μας άμα τή γενήσει των, ο Φαραιο επε- 
φόρτισε τούς φοβερούς ύπηρέτας του νά μάς φονεύσωσι διά των 
κόπων.

Ή  Σεφώρα ύπέλαβε : Έκτίσαμεν ώς έν νάρκη διατελοϋντες
τά γ ιγ α ν τ ια ΐα  ά ν ά κ τ ο ρ α  το ϋ  βασιλέως τής Αίγύπτου. Υψουνται
μέχρις ούρανοϋ. Ά λ λ ’ ή πνοή τοϋ Κυρίου δύναται, όταν εύδο- 
κήση μετ’ ού πολύ ί'σως, νά καταρρίψη ταϋτα είς τήν άμμον 
έν μια στιγμή. Ή  έλ.πίς ημερών όλιγώτερον πικρών, δεν άνερ- 
ριπίσθη άρτι είς ήμας διά τών ύποσχέσεων καί πράξεων τοϋ γεν
ναίου άνδρός, είς τδν όποιον ό μέγας ίερευς Ραγουηλ εδωκε την
θυγατέρα του διά σύζυγον \

—  Καλώς είπα;, τέκνον. Ο Σωθείς έκ τών υδατων εποιη- 
σεν ήδη μέγιστα πράγματα διά τήν άπελευθερωσιν μας, άλλ 
ή καρδία τοϋ Φαραώ είνε σκληροτέρα τοϋ βασάλτου λίθου, 
διότι έννέα δειναί συμφοραί ένέσκηψαν έπί τοϋ λαοϋ αύτοϋ 
καί ούδόλως έμαλάχθη, διέμεινε ‘δε κωφός είς τάς συμβου- 
λάς, τάς άπειλάς καί τά ; τιμωρίας, άς ιώ  άνήγγειλεν ό Μ ωϋ- 
σής έν όνόματι τοϋ Κυρίου. Ά λ λ ’ ε·νε καιρός να άναπαυθώμεν, 
Σεφώρα· είσελθε, είπεν ό γέρων. Σέ ακολουθώ τέκνον μου. 'Υ 
πάγω νά παρακαλέσω Κύριον τον Θεον μου.

*Η Σεφώρα, εύπειθής, είσήλθεν είς τά ένδον τής σκοτεινής

καλύβης.
Ό  γέρων, γονυπετήσας, προσηυχήθη έπι μαχρον. Οτε έκ- 

βαλών έπίπονον στεναγαδν άνηγέρθη, είχεν ένώπιον τρυ ανδρα 
τινά όρθιον. ΤΗτο άνήρ ύψηλός, εύρωστος, με ευρεΐς ώμους 
κύματα άφθονου γενειάδος ώς τοϋ άποθανόντος Φαραώ,Ραμσή, 
κατήρχοντο έπί τοϋ στήθους του. Ό  άγνωστος εφαινετο έν όλη 
τή άκμή τής ήλικίας καί οί όξεΐς οφθαλμοί του ελαμπον ώς 
αστέρες. Ό  γέρων έξέπεμψεν έλαφράν τινα κραυγήν άμα διέ- 
κρινε τδν άνδρα, ειτα έποιησε φιλικόν τι νεύμα. Σε άνεγνω- 
ρισα, αδελφέ. Τί μέ θέλεις ;

— Γάδ, έχω σοβαρά πράγματα νά σοί έμπιστευθώ. Εί-
μεθα μόνοι ;

— Ναί. Ή  Σεφώρα κοιμάται.
— Τότε δύναμαι νά ομιλήσω άνευ φοβου}
—· Δύνασαι, εύγενέστατε Μωϋσή.
—  Άκουσον λοιπόν τοϋτο, ώ πάτερ σεβαστε, μεταςυ τών 

πατέρων τών ήμετέρων φυλών* άκουσον τούτο, ινα το επαναλα- 
βης είς πάντας τούς οίκογενειάρχας, τήν παραμονήν τής δεκά- 
της ημέρας τοϋ μηνδς τούτου. *0 Κύριος μοι είπε : «Την δε- 
κάτην ημέραν τοϋ μηνος τουτου έκαστος άς λαβη άρνιον η ερι- 
φιον άρρεν, ένδς έτους άνευ κηλίδος, διά τήν οίκογένειάν του 
καί τούς δούλους του». Ο Κύριος μοι ειπεν εισετι « Εαν δίν 
ύπάρχωσιν έν τή οικίες αρκετά πρόσωπα ώστε νά φάγωοι το 
άρνίον, ό οικοδεσπότης άς δώση είς τδν γείτονα, όσον πρεπει 
ϊνα μή μείνη ούδέν έκ τοϋ άρνίου. Τδ άρνίον τοϋτο θα το διςς-·
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τηρησητε μέχρι τής δεκάτη; τετάρτης ήμερα ς τοϋ μη"ός αύ
τοϋ». Εΐνε ό αύτό; λόγ^; Κυρίου του Θεοϋ ήμών. «Καί τήν 
εσπέραν τής δεκάτη; τετάρτης ήμέρα; όίπαν το πλήθος των τέ
κνων του ’Ισραήλ ας θυσιάσει.

— Θά ύπακούσωμεν.
( —  ’Άκουσον ! Τούτο εΐνε σοβαρόν. Ό  Κύριος μοί ειπεν : 

" Ας ’ ¿βωσιν έκ του αίματος του άρνίου τούτου καί &ς χρί- 
σωσι δΓ αυτοϋ τάς δύο παραστάδα; καί τό άνωθεν τής θύρα; 
των ο’κιών όπου θά φάγωσιν αύτό. Καί τήν αύτήν νύκτα νά 
φάγωσι τό κρέας του όπτόν, καί άρτον άζυμον μετά θριδάκων 
αγρίων, θ ά  φάγετε τήν κεφαλήν, τούς πόδας καί τά έντόσθια. 
Δεν θά φάγετε ουδόν ώμόν. Δ'εν θά φυύάξητε ούδέν. Έάν μείνη 
τίποτε, θά τό καύσετε εις τό πυρ . . .»

— Αλλά πρός ποιον σκοπόν ;
 ̂ — Σιωπή, γέρων. "Ακουσον τήν φωνήν του Θεοϋ. ’Ιδού πως 

θα το φάγετε : «Θά περιζώσατε τήν όσφύν, θά φέρετε τά σαν
δάλια εις τούς πόδας καί τήν ράβδον έν τή χειοί, θά φάγετε 
έν βία, διότι τοϋτο θά εΐνε τό Πάσχα, ή διάβασις τοϋ άγγέ- 
λου τοϋ Κυρίου ! »

—  Εξακολουθεί ευγενέστατε Μωϋσή.
*0 Μωϋσής έξηκολούθτ,σε μετά φωνής ύποκώφου καί τρομε

ρά; έν ταύτφ : «Θά δ.ε'λθω τήν νύκτα ταύτην διά τής Αίγύ- 
πτου· θά πλήξω έν ταΐς χώραις των Αιγυπτίων πάντα τά πρω- 
τοτοκα των ανθρώπων καί των ζώων, άπό τοϋ πρωτοτόκου τοϋ 
Φαραώ έπί τοϋ θρόνου του με'χρι τοϋ πρωτοτόκου γυναικός δού
λης εν τή ειρκτή! Αύτη εΐνε ή δεκάτη πληγή». Ό  Κύριος μοί
ειπεν : «Τό αίμα δι’ ού θά σημειώσατε έκαστον οίκον όπου θά
ευρισκεσθε, θά χρησιμεύση ώς δείγμα τής ύμετέρα; φυλής. Θά

™ «*!*« -*«1 θά διέλθω των οικιών σας, χ ω ρ ί ;  ή
πληγή τοϋ θανάτου νά σάς θίξγι ούδόλως».

Ό  Μωϋσής Iσίγασε τότε, ώσεί καταπεπονημένος.
Ο Γ άδ συνήψε τάς χεΐράς του έν σιγή καί περιε'μεινε νά 

έπαναλάοη τον λόγον.
Ο Μωϋσής μετά φωνής ήοεμωτε'ρας, εδωκεν ακολούθως ρα- 

τας λεπτομερείς παραγγελίας περί τοϋ εθίμου, προσδιορίζων α
πολύτως τους άζύμου; άρτους, καί έτελείωσε τήν μυστηριώδη 
ομολογίαν του διά των εξής λέξεων: « Ή  ήμερα αύτη θέλει μεί
νη εις ύμάς μναμειον αθάνατον, και θά τήν εορτάζατε άπό'γε
νεάς εις γενεάν, δι’ αιωνίου λατρείας, ώς επίσημον εορτήν τής 
δόξας του Κυρίου, διότι κατά τήν ημέραν ταύτην ό Κύριος θά 
νικήση τόν Φαραώ, καί ούτος θέλει δώσει έπί τέλους τήν άδειαν 

- νά έξέλ^ατε έκ τής γής τής Αΐγύπτου».
Ό  Γάδ έγονυπέτασεν ενώπιον τοϋ Μωϋσέως καί με οφθαλ

μούς πλήρεις δακρύων χαράς τώ ήσπάσθα τά γόνατα.
Ο Μωϋσής άνεγείοας αυτόν εύμενώ; τω έζάτησε τήν άδειαν 

ν άποσυρθή και άπεμακρύνθα ταχέως.
Ό  γέρων παραδεδομένος εις τόν φόβον, ε’ ς ψυχικήν αγωνίαν 

καί πυρετόν έλτίδος είσή>θεν εις τήν άθλίαν κατοικίαν του. 
Ό τε ύπερέβαινε τήν φλιάν ταύτας. σκιά τις λευκή καί έλαφρά 
διήλθεν ένώπιόν του έν τω  ζόφφ καί ταύτοχρόνως ήκούσθα διά 
τινα στιγμήν ό έλαφρός κρότος γυμνοΰ ποδός πατοϋντος έπί 
τοϋ έδαφους. Αλλ ό Γάδ ήτο λίαν απασχολημένος με τό μυ
στικόν ούτινος ήτο θεματοφύύαξ διά νά δώση μεγάλην προσο
χήν. Ούτω ήγνόει διά παντός ότι ή άγνή καί ώραία Σε 
φώρα ήκουσεν όπως καί αυτός τούς λόγους τοϋ Μωϋσέως!

Φεϋ ! Εαν ο γέρων δεν έκοιμάθα ουδόλως τήν νύκτα ταύ
την, και η λ εφωρα δεν άπη^αυσε πλεεοτέρας άναπαύσεως,διότι 
ή καρδία τα ; ήτο σκύηρώς έσπαραγμένα. Ή γάπα δι’ όλας τής 
άγνής ψυχής τα ;, το δυστυχές παιδίον, ήγάπα ϊνα συμπατριώ
την των καταδιωκτων του έθνους αυτής. Ηγάπα τον εΰγενή 
και ώραΐον Έθάμ, στρατηγόν τοϋ Φαραώ. Καί άντηγαπάτο. 
Αιώνια άτυχη; ειμαρμένη τοϋ ερωτος, όστι; φαίνεται άρέσκε- 
ται νά παιζη μ.ετά των ανθρώπων Ινώνων τάς καρδία; αθώων 
παιδιών δυο εχθρικών φυλών ! Η Ίουδαία δεν εζη είμή δι’ ένα 
Αιγύπτιον. Καί ιδού αύτη μανθάνει αί'φνας, ότι ό εραστής ού
τος, ό αίδαμων όσον καί περιπαθής, ήτο άφεύκτως καταδεδε- 
κασμενος. Διότι ο Έθάμ ήτο ό πρωτότοκος εύτυχοϋς τινο; οι
κογένειας ! Πικρία έπί πικρίας, οδύνη έπί οδύνης.Σκληρά πάλη 
έλάμβανε χωράν έν τή ψυχή τα;· Νά σώση τόν Έθάμ, άπο- 
καλυπτουσα εις αυτόν τό αιματηρόν σημεΐον, όπερ ώφειλε νά 
ειδοποίηση τόν άγγελον τοϋ Κυρίου, ϊνα μή πλήξη ούδόλως διά 
τοϋ θανάτου τήν ούτω σεσημασμένη οικίαν, ήτο ώς νά έπρό- 
διδε τούς ομοφύλους τα,;, νά τούς έσταμάτα έπί τής φλιάς τής 
ελευθερίας, νά τούς ώδήγει πιθανόν εις τόν θάνατον. Διότι 
έγνώριζε τόν μεγαλόφρονα Έθάμ- ούτος θά άπεποιεΐτο νά ζήση 
έγκαταλειπων εν γνωσει τους άλλου; νά ύποκύψωσιν ε ί; τήν 
μοιραίαν τύχην των. Τίτο λοιπόν πρόδηλον, ότι θά ώμίλει, καί 
θα έπεχειρει να ειδοποιήση τούς ίδικούς του. Άπεφάσιτε λοι- 
πον να ταραση σιγήν, νά διαφυλ.άξη τον αγαπητόν τη ; χωρίς 
να τον ειδοποίηση περι τοϋ κινδύνου, όν διίτρεχε, καί νά ση
μείωση δι’ αίματος τήν προσφιλή έχθρικήν ο’κίαν,χωρίς νά διε- 
γειρη την περιεογειαν των Αιγυπτίων, ριψοκινδυνεύουσα ούτω 
τουο γνησίους αδελφούς της τοϋ ’Ισραήλ

Ητο γυνη, δεν είχεν ή δεκαπέντε έ'τη, καί ήγάπα ! Έ στω  
συγκεχωρημένη ! Ή  νύξ τοϋ τρόμου ή σημειωθεΐσα διά τήν ορ
γήν τοϋ Κυρίου μετ’ ού πολύ άφίκετο άπαισία καί αίμ,οβαφής. 
«Μέγας κλαυθμός ήκούσθη καθ’ άπασαν τήν Αΐρυπτον διότι 
δεν ύπήρχεν οικία ήτις δεν εΐχεν ένα νεκρόν».Καί όμως υπήρχε 
μια . Η οικία των γονέων τοϋ Έθάμ, τοϋ ανδρείου άξιωματι- 
κοϋ. Καί έν τή ορμητική πορε'α, τής φυγή; των λαών τοϋ 
Ισραήλ προς τήν Έρυθράν Θάλασσαν των Φυκών, ώς ούτοι 

την άπεκαλουν, τοϋτο ύπήρξεν εκπληξις πλήρη; τρόμου εις 
τούς αρχηγούς των φυλών καί εί; τόν σεβάσμιον Γάδ, νά ΐδωσι 
τόν ώς έκ θαύματος διασωθέντα Έθάμ έπί κεφαλής τών Αιγυ
πτίων στρατευμάτων ριφθεντων όπισθεν αυτών, ϊνα τούς κατα- 
διώξωσιν, ότε ό Φαραώ μετημελήθη διότι ένέδωκεν εις τόν 
φοβον τοϋ Κυρίου τών Εβραίων.

“Ότε ό Γάδ έν τή πορείγ του στηριζόμενος έπί τίνος τών 
νεαρών συνοδοιπόρων του έπέσπευδε τά κλονούμενα βήματά 
του, ή Σεφώρα, ήσις άπό τής προτεραίας έφαίνετο έξησθενη- 
με*η, ώχριασεν αίφνιδίως καί κατέπεσεν έπί τής σκληρά; γής.
Ο I αδ έρρίφθη πρός αύτήν κραυγάζων.

Ά λ λ ’ αύτη τω ειπεν έσπευσμένως μετά προφητικοϋ τόνου : 
Μή σταματάς ! Περιπάτει, πάτερ ! Πρέπει. Τά πλήθη ταϋτα 
εχουσιν ανάγκην ύμών. Ή  στιγμή εΐνε κρίσιμος. ’Ιδού ό εχθρός. 
ΔΓ έμέ τό παν έτελείωσεν. Άποθνή,σκω. Χαΐρε, πάτερ ! Ζήθι 
διά τόν ’Ισραήλ!

— Κόρη μου !
—  Περιπάτει ! Νέοι άνδρες άπαγάγετε*αύτόν τόν γέροντα ! 

Εΐνε ό αρχηγός σας. Πρέπει. Χαίρετε. ’Αποθνήσκω εύτυχή,ς.

ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΩΝ ΚΥΡΙΩΝ ?

Έσώθητε . . . καί . . . άπήγαγον τόν γέροντα. Τόν άπέσπα- 
σαν έκ τοϋ τέκνου του' τόν εσυρον. “Ο καιρός έπήγεν, Αί διά 
φοροι φυλαί διήλθον ένώπιον τής νέας γυναικο; λιποθύμου, 
ήτις έφαίνετο ήδη νεκρά. Μετά ταϋτα πάντες έξηφανίσθησαν 
έν τώ κονιορτώ.

“Ότε ή Σεφώρα ήνέωξεν έκ νέου τούς οφθαλμούς, εΐδεν έαυ- 
τήν εις τούς βραχίονας τοϋ Έθάμ γονυκλινοϋς. Ή  Αιγύπτια 
στρατιά διεφαίνετο τότε. Ή  Σεφώρα άνέκραξεν :

— Έθάμ ! Ά  ! σέ έπανευρίσκω ! Ό  θάνατος εΐνε ήδύς.
—  ’Αγαπητή μου ! Θά ζήσης. .
’Αστραπή ούρανίας χαράς ελαμψεν είσέτε έν τώ  έσβεσαένω

βλέμματί της. Μέ έσωσας ! εΐτεν ό νέος άνήρ μετά λ υ γ μ ώ ν .

— Ναί.Μή καταράσθαι έκείνην, ·ήτι; ύπήρξεν απειθής εις τήν 
■προσταγήν τοϋ Θεοϋ αύτής. Ή  οικία σου έσφραγίσθη δΓ α ί
ματος ϋπ ’ έμοϋ, όπως αί ήμέτεραι ο’κίαι καί διά τοϋτο ό ού 
ρανός δεν σέ επληξεν όπως πάντα τά άλλα πρωτότοκα τής πα
τρίδας σου. Τό αίμα όμως αύτό ήτο έκ τών φλεβών μου ! Έ -  
πρεπεν. Δεν ήδυνήθην νά ύποκλέψω το τοϋ άρνίου. Δένέδίστασα. 
Σί ήγάπων ! καί αποθνήσκω !

Καί ή Σεφώρα έκλεισε τούς ωραίους οφθαλμούς τη ; διά παν
τός. Ά λ λ ’ ή θυσία τη ; ύπήρξεν ανωφελή;, διότι ό λόγο; τοϋ 
Κυρίου ώφειλε νά έκτελεσθή. Τερόντε παράφρων έκ θλίψεω; ό 

, ό Έθάμ όστι; έάν ήδύνατο θά έπορεύετο άπό τών Αί 
γυπτίων εί; τόν Μωϋσήν τόν σωθέντα ύπ ’ Αιγύπτιας καί θά τώ 
ελεγεν : «Έσώθην ύπό Ίουδαίας άδελφέ μου», ό Έθάμ έβύθι- 
σεν έν τή καρδίρ: αύτοϋ τό ξΐφός του καί πεσών πλησίον έκεί- 
νης, η τ ι; δέν υπήρχε πλέον, τήν κατέβρεξε μέ τό αίμα όπερ 
αύτη ήθέλησε νά διαφυλάξη. Καί τοιουτοτρόπως έτελεύτησαν, 
μέχρι τελευταίου, τά πρωτότοκα τών Αιγυπτίων όπως εΐχεν 
άναγγείλει ό Ίεχ<· βά.

Άθήνησι τή 24 Ίανουαρίου 1895.
(ΜβιΐΓ Όέ-βαίηί-ΟΙίνίβΓ) Μ α ρ ίκα  Κ. Φ ιλ ιπ π ίδ ο υ

ΕΞΕΤΑΣΕΙΣ Κ Υ Ρ ΙΑ Κ Ο Υ  ΣΧΟ ΑΕΙΟ Υ

Τήν παρελθοϋσαν Κυριακήν έτελέσθησαν αί έξετάσεις τοϋ 
Κυριακοϋ Σχολείου τών έργατίδων.Καί κατά τόετος τοϋτο μετά 
τοϋ αύτοϋ ώ ; καί κατά τά παρελθόντα έδίδαξαν ζήλου καί αύ- 
ταπαρνήσεως αί κ.κ. ’Ισμήνη Βλάχου,Καλλιόπη Κινδύνη, Μα
ρία Βελή καί αί δες ’Ανθή Βασιλειάδου φοιτήτρεα τής ιατρικής, 
Ελένη Βλάχου, Αικατερίνη Άντωνοπούλου, Άθηνά Σιγανοϋ. 
Πάσαι λίαν προθύμως διέθεσαν τάς Κυριακάς όλου τοϋ έτους 
των πρός μόρφωσιν καί άνάπτυξιν τών άπορων τοϋ λαοϋ θυγα
τέρων, αϊτινες έκτιμώσαι τούς κόπους τών φιλανθρώπων κυριών 
καί δεσποινίδων, άνταπεκρίθησαν εις αύτούς διά τή ; φιλομα- 
θείας καί έπιμελεία; των, ών προφανή παρέσχον δείγματα κατά 
τήν παρελθοϋν Κυριακήν.

Συγκινητικώτατον ήτο τό θέαμα τής απονομής φορεμάτων 
διά τό Πάσχα άντί βραβείων πρός όλας τάς πτωχάς έργάτιδας, 
ών ό άριθμός καί κατά τό έτος τοϋτο ύπερέβη τάς διακόσια;, 
μεθ’ όλας τάς κατά τήν τελευταίαν τριμηνίαν έπιπολαζούσας 
έπιδτμικάς νόσους.

Ή  εύγνωμοσύνη των, ήν όφείλομεν νά διερμηνεύσωμεν έν- 
ταϋθα, είναι μεγάλη πρός πάντα συντελέσαντα, όπως καί αύ-

ταί έορτάσωσι τάς άγιας ταύτας ημέρας μέ ένδυμα κόσμιον 
καί καινουργές, καί μέ καρδίαν εύθυμο ν καί εύτυχή. Ή  έρ- 
γατικοτη; καί ή φιλομάθειά των άμειβομένη ούτω τάς ενθαρ
ρύνει καί ενισχύει, όπως πάντοτε είς τό καλόν Ιμμένωσι καί 
παρ’ αύτοϋ προσδοκώσι πάσαν χαράν καί άνακούφισιν.

Καί κατά τό ετος τοϋτο ή Α. Μ. ή Βασίλισσα ύπό τήν 
προστασίαν τής οποίας διατελεΐ τό Κυριάκόν Σχολείον άπέ- 
στειλε πρός άγοράν ύφασμάτων δρ. εκατόν (lOOj. Ούτω τό 
όλικον ποσόν χρημάτων τό άποσταλέν ήμίν άνήλθεν είς δρ. 
497 . Είς ταϋτα δέον νά προστεθώσι καί τά  παρά φιλανθρώ- 
πων κυριών άποσταλέντα ύμίν ύφάσματα, όπως έννοηθή, πώς 
κατωρθώθη νά ένδυθώσι τόσαι έργάτιδες, καί νά άποκομίσωσιν 
έκ τής εορτής τής Κυριακή; τόσην χαράν αί άποροι μαθή- 
τριαί μας.

Ιδιαίτερα ένταϋθα άπευθύνομεν συγχαρητήρια πρός τήν συμ
παθή και προοδευτικωτάτην διευθύντριαν τοϋ Παρθεναγωγείου 
Σκορδέλη, δα ’Ασπασίαν Σκορδέλη, ήτι; λαμπρά μαθήματα 
εύποιΐα; δίδουσα είς τάς μαθήτριας τη ; κατώρθωσεν έκ τής γεν
ναίας τούτων συνεισφοράς νάπροσφέρη ύπέρ τών έργατίδων μας 
ύπέρ τούς διακοσίας τεσσαράκοντα πήχεις ύφάσματος. ’Επίση; 
προθύμως εσπευσε καί κατά τό ετος τοϋτο νά προσφέρη τήν 
ύπέρ τών έργατίδων μα ; συνδρομήν του ό έκ νεαρών δεσποι
νίδων Σύλλογος τών Φιλοβρόφων ό ύπό τής δεσποινίδο; Ε 
λένη; Κούπα προεδρευόμενος nat παρά τών δων Καμπά καί 
Νάζου έφορευόμενος. Πρό; πάσας τάς φιλανθρώπους νεαρά; 
κορασίδα; τά ; τόσον καλώς είσαγομένας είς τόν δρόμον τής 
ζωής έκφράζομεν πολλάς τών έργατίδων μας εύχαριστίας.

Θ Ρ Η Σ Κ Ε Υ Τ Ι Κ Α Ι  Ο Μ Ι Λ Ι Α Ι

Τ ά; θρησκευτικά; ομιλίας τοϋ Παρνασσοϋ, ά ; έναλλάξ κατά 
Σάββατον τή ; Μεγάλη; Τεσσαρακοστή; έσυνέχισαν οί κ. κ. 
Δ. Κυριάκό; καί ’Ιγνάτιος Μοσχάκη; έπεσφράγισεν *ό τελευ
ταίος δ>’ ενός ρητορικοϋ άριστουργήματός του κατά τήν Με
γάλην Παρασκευήν έν τω  ναφ τοϋ άγίου Γεωργίου.

Τέλος πάντων εχει καί ή σύγχρονος “Ελλάς τόν Χρυσόστομον 
τη ς.Έ χει καί ή σύγχρονος “Ελλάς 'ένα ρήτορα διά τον όποιον 
πρέπει νά καυχάται καί όστι; δύναται νά συγκριθή καί νά συ- 
ναγωνισθη μέ τοϋ διασημοτέρους τής Δύσεως. Οί τόσον διά
σημοι Père Didoa καί Père Olivier τών Παρισίων, τών ό
ποιων οί θρησκευτικοί λόγοι άποτελοϋν ίσως τήν ώραιοτέραν 
σελίδα τής Καθολική; ’Εκκλησίας θά άπεκαλύπτοντο σήμερον 
πρό τοϋ κ. Μοσχάκη.

Ούδέποτε κατά τήν σύγχρονον έποχήν μας θέμα μέγα καί 
ψηλόν, ύπόθεσις ενθεος καί έξαισία ώς ή τή ; θεότητος τοϋ 
■ σταυρωμένου εύρεν έρμηνευτήν ε’ς τοιοϋτον ύψος ιδεών έξαρ- 
θέντα, καί διάταύτης καλλιεπούς καί γλαφυράς γλώσση; άπει- 
κονίσαντα αύτήν·

Ε ί; τόν χείμαρρον τών πλήρη εννοιών καί πειστικών έπιχει- 
ρημάτων λόγων, είς τά ; ωραίας καί αρμονικά; λέξεις, προσέ
θετε τό γόητρόν τη ; άπαγγελία ισχυρά, άπαγγελία χρωματί- 
ζουσα θαυμασίως, άπαγγελία άνδρική καί σθεναρά, ήτι; συνε- 
κράτει έν κατανύξει καί συνεκίνει ε’ ς τά  μύχια τή ; ψυχής τόν 
άκροατήν. Καί ό άθεώτερος καί ό άσεβέστερο; έξ όσων ήκουσαν 
τόν κ. Μοσχάκην δέν ήδυνήθη νά μή κλονισθή πρό τής θαύμα-
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βίας τελειότατος της είκόνος του εσταυρωμένου, ην ό ρητωρ 
έφιλοτεχνιςβε καί νά μη άπεκόαιβεν αναχωρων, εάν οχι την πε- 
ποιθησιν, βεβαίως όμως την ϊ.8εαν δτι ό Ίησοΰ; ήτο αληθώς 
υίος Θεοΰ, ώς χρχισε καί ώς έηερανίν ό ρητωρ τον θαυμάσιου 
της Μεγάλης Παρασκευής λόγον του.

ΑΛΛΗΛΟΓΡΑΦΙΑ

Δ α  Μ . Φ . ’Αθήνας.  Σ ή μ ε ρ ο ν ,  ώ ς  β λ έ π ε τ ε ,  δ η μ ο σ ιε ύ ε τ α ι .Π ρ ο σ ε χ ώ ς  

κ α ι  τ δ  π ε ρ ί  ρ ό δ ω ν .  Δ η λ α δ ή  α κ ρ ιβ ώ ς  ε ι ς  τ ή ν  ε π ο χ ή ν  τ ω ν . — Κ ο ν  Π .  

Σ .  Προνσαν.  Ε π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  μ ε τ ά  χ ρ η μ ά τ ω ν  έ λ ή φ θ η .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  

κ α ί  σ υ λ  υ π ο ύ μ ε θ α  Θ ε ρ μ ώ ς .— Κ ο ν  Λ .  Ε .  ιΛιππονπο. Ι ι ν  ’Ε π ισ τ ο λ ή  

σ α ς  μ ε τ ά  σ υ ν α λ λ α γ μ α τ ι κ ή ς  έ λ ή φ θ η .  Γ ρ ά φ ο μ ε ν . — Κ ο ν  Ε . Μ . MitvArj- 
ν η ν .  ’Ε π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  μ ε τ ά  φ ρ .  χ ρ .  2 δ έ λ ή φ θ η .  Β ε β α ίω ς  δ ε ν  θ α  έ λ ά μ -  

β α ν ο ν  τ α  φ ύ λ λ α  τ ω ν  α ί  έ ν  λ ό γ ω  κ υ ρ ία ι ,  ά φ ο ϋ  δ ε ν  ε ιδ ο π ο ίη σ α ν  δ τ ι  

ά ν ε χ ώ ρ η σ α ν  έ κ  Μ ο λ ύ β ο υ  ε ι ς  Ά δ ρ α μ ύ τ τ ι ο ν .  Γ ρ ά φ ο μ ε ν . — Κ α ν  Φ ρ .Σ κ .  

Ροστο'φ.  Δ ε ν  σ α ς  κ α θ υ σ τ ε ρ ο ύ ν  φ ύ λ λ α  τ ο υ  Α ύ γ ο υ σ τ ο υ ,  ά φ ο ϋ  ή  Έ φ η -  

μ ε ρ ίς  μ α ς  τ α κ τ ι κ ώ ς  έ π ί  σ ε ιρ ά ν  έ τ ώ ν  ή δ η  δ ια κ ό π τ ε τ α ι  κ α τ ά  τ δ ν  μ ή ν α  

Α ύ γ ο υ σ τ ο ν .  Φ ρ . χ ρ . 2 3  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Σ υ μ μ ο ρ φ ο ύ μ ε θ α  6 δ η γ ί α ι ς  σ α ς . —  

Κ α ν  Μ . Φ ρ. Παρισίους.  Β ε β α ίω ς  ο ύ δ ε ίς  μ α ς  ε ίδ ο π ο ίη σ ε ν  έ κ  Τ ά ν τ α ς .  

Ε π ε ι τ α  ή  σ υ ν δ ρ ο μ ή  σ α ς  ε ί ν α ι  8  φ ρ .  χ ρ .  τ ά  δ π ο ία  α ν τ ισ τ ο ι χ ο ύ ν  δ χ ι  

π ρ ό ς  1 0  δ ρ . α λ λ ά  π ρ δ ς  1 5 . — Δ α  Τ .  Κ .  ΜεσοΛογγιον.  Π ά ν τ ο τ ε  π ο λ ύ  

ά β ρ ά  κ α ί  π ο λ ύ  υ π ο χ ρ ε ω τ ικ ή .  ’ Ε ν  τ ο ύ τ ο ι ς  έ π ιμ έ ν ω  ε ις  δ , τ ι  σ α ς  έ γ ρ α -  

φ ο ν ,  δ ιό τ ι  α ύ τ δ  ε ί ν α ι  κ α ί  τ δ  δ ίκ α ι ο ν . —  Κ α ν  Φ . Η . Μ . Άγχί αΑον .  Έ -  

σ τ ά λ η σ α ν .  Σ υ ν δ ρ ο μ α ί  σ α ς  ε ι ς  m a n d a t  p o s t a l ,  έ ά ν  ΰ π ά ρ χ η  σ ύ μ β α σ ι ς .  

Έ ν  έ ν α ν τ ία  π ε ρ ιπ τ ώ σ ε ι  ε ι ς  ύ κ τ ώ φ ρ α γ κ ο ν  τ ο κ ο μ ε ρ ίδ ιο ν  τ ή ς  ’ Ε θ ν ικ ή ς  

Τ ρ α π έ ζ η ς ,  έ ν τ δ ς  σ υ σ τ η μ έ ν η ς  έ π ι σ τ ο λ ή ς . — Κ α ν  Ε .  Ν . Δ . Δ ρ . Σνρον.  
’ Ε π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  μ ε τ ά  δ ρ . 2 0  έ λ ή φ θ η .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  θ ε ρ μ ώ ς .  " Ο ,τ ι  λ έ 

γ ε τ ε  π ε ρ ι  κ .  Σ φ .  ο ε ν  ε ί ν α ι  ο ρ θ ό ν , δ ιό τ ι  α ύ τ η  κ α θ  ’ δ λ ο ν  τ ο  π α ρ ε λ θ ό ν  

ε τ ο ς  ε λ α β ε  τ α  φ ύ λ λ α  κ α ί  μ ό ν ο ν  κ α τ ά  τ ο ν  ’ Ι α ν ο υ ά ρ ιο ν  τ ο ϋ  9 5  τ ά  έ π έ -  

σ τ ρ ε ψ ε .  Κ α τ ά  τ ά  λ ο ιπ ά  σ υ ν ε μ ο ρ φ ι ί ' θ η μ ε ν  ό δ η γ ία ι ς  σ α ς . — Κ α ν  Ε .Ζ  Δ .  

ΣχόπεΛον.  Δ ρ .  1 0  έ λ ή φ θ η σ α ν .  Ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ϋ μ ε ν . — Κ α ν  Μ . Κ .  Μασσα-  
Λιαν.  ’Ά λ λ ο τ ε  έ δ η μ ο σ ιε ύ σ α μ ε ν  τ ή ν  ισ τ ο ρ ία ν  τ ώ ν  έ ρ υ θ ρ ώ ν  α ύ γ ώ ν  τ ο ϋ  

Π ά σ χ α  Ν ο μ ίζ ω  ε ’ις  τ δ  ή μ ε ρ ο λ ό γ ιο ν  τ ο ϋ  8 9  — Κ α ν  Ε .  Π . Σ .  Πάτρας 
’Ε π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  μ ε τ ά  δ ρ . 1 0  έ λ ή φ θ η .  Ε ύ χ α ρ ι σ τ ο ϋ μ ε ν . — Κ α ν  Α ΐ .  Κ .  

Δαρισσαν.  Π ε ρ ι χ ρ ω μ ά τ ω ν  τ ΐ  ν ά  σ α ς  ε ί π ω μ ε ν .  Ε ί ν α ι  δ ύ σ κ ο λ ο ν  ν ά

4  Ε Π I Φ  Υ Α  Λ  I Σ  4

ΦΙΛΙΑΣ ΤΕΛΟΣ

t ü Ε π α ινη λθον  ε ις \  a l i e s  ο π ω ς  δ ιέ λ θ ω  τά ς  δύο τ ε λ ε υ τ α ία ς  Ε βδομάδας τη ς  
α ο ε ία ς  μ ο υ . Δ ίν ^ θ ά  μ ν η μ ο ν ε ύ σ ω  τ ώ ν  ο λ ίγ ω ν  η μ ε ρ ώ ν  τη ς  ε ύ τ υ γ ία ς  μου* Ι ξ η -  
φ α ν ίσ θ η σ α ν  ώ ς  δ ν^ εφ ο ν  δ ν ε φ ο ν  το ϋ  ο π ο ίο υ  α ί ώ ρ α ΐα ι  κ α ι δ ια κ α ε ίς  Ελπίδες δεν  
θά  ¿ π ρ α γ μ α τ ο π ο ιο ύ ν το  π ο τε . · · Τ ή ν  π α ρ α μ ο ν ή ν  τή ς  ά ν α χ ω ρ ή σ ε ώ ς  μ α ς , σ υν-  
¿πεσεν  ν ά  ε ίν α ι  ή επ έτε ιο ς  τώ ν  γ ε ν ε θ λ ίω ν  τή ς  Ό δ έ τ τ η ς ·  τ ή ν  η μ έρ α ν  εκείνη ν  
επ ο ρ ευθη μ εν  π α ν τε ς  ε ις  το  π α ρ εκ κ λ ή σ ιο ν  το ϋ  χ ω ρ ίο υ ,  δ π ο υ  ή κ υ ρ ία  δε Μ π ρ έο λ  
μ ε τ ά  τή ς  θ υ γ α τρ ό ς  τ η ς  σ υ ν ε ίθ ιζ ε  νχ  σ υ χ ν ά ζ η  κ α θ ’ Ι κ ά σ τ η ν .

? » *Ως δ λ α  τ α  π α ρ εκ κ λ ή σ ια  τ ω ν  ε ξ ο χ ώ ν  δ ια κ ρ ίν ε τ α ι κ α ί α ύ τ ό , έπ ί μ ε γ ά λ η  
α π λ ο τ η τ ι Τ α  α νθη  σ υ λ λ ε χ θ έ ν τ α  μ έ  τ α ς  ε υ σ εβ ε ίς  χεΤρας τ ώ ν  δυο ιδ ιο κ τ η τ ώ ν ,  
τ ό  δ ιε κ ό σ μ ο υ ν . Κ α ί  ό μ ω ς  π ο τέ  δέν π ρ ο σ ευ χ ή θ η ν  τό σ ο ν  κ α λ ώ ς ,  ώ ς  ε ις  εκείνο  
τ ο  μ ικ ρ ό ν  κ α ί π τ ω χ ό ν  π α ρ εκ κ λ ή σ ιο ν .

» ’Ε ν ώ  έ π α ν η ο χ ό μ ε θ α  ε ϊς  τό ν  π ύ ρ γ ο ν  ή  κ .  δέ Μ π ρ έο λ  έλ α β ε  τό ν  β ρ α χ ίο ν α  
τ ο ϋ  υ ίο ϋ  τ η ς ,  ε γ ώ  π ρ ο σ έφ ερ α  τδ ν  ίδ ικ ό ν  μ ο υ  ε’ις  τ ή ν  Ό δ έ τ τ η ν .

» Π ρ ο η γ ο υ μ ε θ α .  ̂ Η  ν υ ξ  ή ν  ω ρ α ία ,  ε ξ α ίσ ια .  Έ β α δ ίζ ο μ ε ν  σ κ ε π τό μ ε ν ο ι. Τ ή ν  
έπ ο μ έν η ν  έπ ρ επ ε  να  χ ω ρ ισ θ ώ μ ε ν  δε’ εξ  ό λ ο κ λ ή ρ ο υ ς , δ ι ’ έ’ξ  μ ά κ ρ ο υς  μ ή ν α ς  . · . 
Φ εϋ I ?· · · θέν ε γ ν ώ ρ ιζ ο ν  τό τε  8 τ γ  θ ’ ά π ε χ ω ρ ιζ ό μ ε θ α  δ ιά  π α ν τό ς  . .  .  Α ϊφ ν ι -  
δ ίω ς  εν μ έ σ ω  τή ς  σ ιγ ή ς  π έ ν θ ιμ ο ς  ή χ ο ς  ά ν τ ή χ η σ ε ν  ή το  δ τ ώ ν  κ ω δ ώ ν ω ν  μ ο -  
ν α σ τη ρ ίο υ  γ ε ιτο ν ε ύ ο ν τα ς .

» ’Ι^ σ θά νθη ν  τό ν  β ρ α χ ίο ν α  τ ή ς  μ ν η σ τ ή ς  μ ο υ  σ κ ιρ τ ή σ α ν τ α . Ύ π ε ίκ ω ν  α υ τ ή ,  
έ σ τ η ν .  Φ ο β ο ύμ α ι, Ί α κ ω β ε ,  φ ο β ο ύ μ α ι, ¿ ψ ιθ ύ ρ ισ ε . Τ ή ν  π α ρ ετή ρ η σ α  τ ε τ α ρ α γ -  
μ ένο ς  α κ ο υ σ ίω ς  έκ  τ ώ ν  π α ο α δ ό ξ ω ν  τ ο ύ τ ω ν  λ έ ξ ε ω ν .  Ή  Σ ε λ ή ν η  ίφ ώ τ ι ζ ε  τό  
θ ελ κ τ ικ ό ν  π ρ ό σ ω π ό ν  τ η ς Ό Η ν  ω χ ρ ό τ α τ η  . . . Φ ,β ο ϋ μ α ι π ε ρ ί το ϋ  μ έ λ λ ο ν το ς  
π ρ οσέθη κε δ ε ιλ ώ ;·  Ί α κ ω ό ε , εά ν  μ ε τ α νο ή σ η ς  δ ι’ ή ν  μ ο ί έδ ω κ α ς  ύ π ό σ ν ε σ ιν  
ο ρ κ ίσ θ η τ ι, ο τ ι  δέν θ έλ ε ις  μ έ  σ υ ζ ε υ χ θ ή  . . .

» Ή ν α ν τ ιώ θ η ν .  Τ ή  ά ν τέ λ ε ξ α  γ λ υ κ έ ω ς  ώ ς  ε ίς  π α ιδ ίο ν .  Ό  Έ ρ ω ς  μ ο υ  δέν 
( θ ε μ ε λ ιώ δ η , τή  ε ιπ ο ν , ¿ π ί  α ισ θ η μ ά τ ω ν ,  τ ά  ό π ο ια  δ χ ρ ό ν ο ς  ν ά  δ ύ ν α τ α ι κ α τ ά

ό ρ ίσ η  τ ε ς  σ ή μ ε ρ ο ν  τ ά  χ ρ ώ μ α τ α  τ ο ϋ  σ υ ρ μ ο ϋ ,  τ ό σ ο ν  ε ί ν α ι  ά ό ρ ισ τ α  κ α ί  

α μ φ ί β ο λ α .  ' Ό π ω ς  δ ή π ο τ ε  τ δ  χ ρ ώ μ α  τ ο ϋ  ρ ο υ β ιν ίο υ  β α σ ι λ ε ύ ε ι  π ά ν τ ο τ ε ,  

α λ λ α  ό χ ι  8Γ δ λ ό κ λ η ρ ο ν  φ ό ρ ε μ α .  Ί ό χ ρ ο υ ν  χ ρ υ σ ίζ ο ν ,  κ υ α ν ο π ρ ά σ ιν ο ν ,  

ε ρ υ θ ρ ό φ α ιο ν ,  κ υ α ν ό φ α ιο ν  σ κ ο τ ε ι ν ό ν ,  ιδ ο ύ  τ ά  π ε ρ ίε ρ γ α  ά λ λ ά  κ α ί  ώ ρ α ΐα  

τ ο ϋ  σ υ ρ μ ο ϋ  χ ρ ώ μ α τ α . — Κ ο ν  I .  Κ .  Β ι · η ί - 8 ο υ β ί .  “ Ω σ τ ε  μ ά ς  ο φ ε ίλ ε τ ε  

φ ρ . χ ρ .  3 6 ,  τ ά  ό π ο ια  σ ά ς  π α ρ α κ α λ ο ΰ μ ε ν  ν ά  μ α ς  ά π ο σ τ ε ί λ η τ ε  δ ιά  τ α 

χ υ δ ρ ο μ ικ ή ς  έ π ι τ α γ ή ς . — Κ ο ν  Α .  Κ .  Γ .  Κων)ποΛιν.  Ή  έ π ισ τ ο λ ή  σ α ς  

μ ε τ ά  σ υ ν α λ λ α γ μ α τ ι κ ή ς  ε ίς  φ ρ . χ ρ .  1 5 2  έ λ ή φ θ η .  Δ έ ν  έ λ ά β ο μ ε ν  κ α ιρ ό ν  

ν α  ε ξ ε τ α σ ω μ ε ν  τ δ ν  μ ε τ α ξ ύ  μ α ς  λ ] σ μ ό ν .  Μ ε τ ά  τ ο ϋ τ ο  γ ρ ά φ ο μ ε ν  ε ύ χ α -  

ρ ι σ τ ω ς . — Κ ο ν  Ε ρ μ .  Β .  ΆταΑάντ η » · .  Έ π ι σ τ ο λ ή  σ α ς  έ λ ή φ θ η .  Σ ή μ ε 

ρ ο ν  δ η μ ο σ ιε ύ ο μ ε ν  κ α τ ά λ ο γ ο ν .  Ε ύ χ α ρ ισ τ ο ϋ μ ε ν  δ ι ’ ε ύ γ ε ν ή  φ ρ ο ν τ ίδ α .

Τ α  υ π έ ρ  τ ώ ν  σ ε ισ μ ο π λ ή κ τ ω ν  τ ή ς  Κ ά τ ω  Π έ λ λ η ς  ά π ο σ τ α λ έ ν τ α  π α ρ  ’ 

η μ ώ ν  χ ρ ή μ α τ α  π ρ δ ς  τ δ ν  δ ή μ α ρ χ ο ν  ’ Α τ α λ ά ν τ η ς  κ .  Σ .  Β ε λ ό π ο υ λ ο ν  

δ ιε ν ε μ ή θ η σ α ν  ώ ς  ε ξ ή ς  :

1 . yA v v a  χ ή ρ α  Χ α τ ζ η χ ρ ή σ τ ο υ δ Ρ 1 0
2 - Ά ρ χ ό ν τ ω  χ ή ρ α  Β λ α χ ο θ α ν ά σ η » 1 0

3 . Ε λ έ ν η  χ ή ρ α  Π α π α θ α ν α σ ίο υ » 1 0
4 . Μ α ρ ιγ ώ  χ ή ρ α  Τ ζ ώ τ α » 1 0

5 . Φ ω τ ε ι ν ή  χ ή ρ α  Κ α ρ α μ π ο υ ρ ν ιώ τ η  » 1 2

6 . Β α σ ί λ ω  χ ή ρ α  Τ ζ έ λ ι κ α » 1 0

7 . χ ή ρ α  Φ ά ν η » 1 0

8 , ’ Α γ γ ε λ ι κ ή  χ ή ρ α  Γ .  Λ α γ ο ΰ » 1 0

9 . Π α ρ α σ κ ε υ ή  χ ή ρ α  Β ισ κ ο ύ κ η » 1 0

1 0 . ’ Α ν α σ τ ά σ ιο ς  Μ α ν τ ά ς » 1 0

1 1 . Π α ρ α δ ε ίσ η ς  Τ ζ α τ ζ α ρ ώ ν η ς » 1 0

1 2 . Λ ο υ κ ά ς  Ά θ .  Π α ύ λ ο υ » 1 0

1 3 . Γ ε ώ ρ γ ιο ς  I .  Β έ λ λ ο υ 1 0

1 4 . Γ ε ώ ρ γ ιο ς  Γ ο ύ σ τ η ς » 1 0

1 5 . Κ ω ν σ τ α ν τ ί ν ο ς  Β α ρ γ ιά ς » 1 0

1 6 . Ε ύ α γ γ ε λ ιώ  Δ α σ κ α λ ο π ο ύ λ ο υ » 1 0

* 7 , ’ Ι ω ά ν ν η ς  Ά λ α ο ύ ν η ς » 1 0

Δ ρ . 1 7 2

Κ ϊ ’ Ρ Ι Α  έ χ ο υ σ α  ά ρ ίσ τ α ς  σ υ σ τ ά σ ε ις  ζ η τ ε ί  θ έσ ιν  έ π ιμ ε λ η τ ρ ία ς  ή ο ικ ο νό μ ο υ  
ε ίς  τ ι  Σ χ ο λ ε ϊο ν  ή κ α ί ε ις  κ α λ ή ν  τ ιν α  ο ικ ο γ έ νε ια ν . Π λ η ρ ο φ ο ρ ία ι π α ρ ’ ή μ ΐν .

Π τ ω χ ή  έ ρ γ ά τ ι ς  ζ η τ ε ί  ο ι κ ία ν  έ ν  ή  ν ά  έ ρ γ ά ζ ε τ α ι  έ π ί  η μ ε ρ ο μ ίσ θ ιο ) .  
Π λ η ρ ο φ ο ρ ία ι  π α ρ  ’ ή μ ΐ ν .

β ο ύ λ η σ ιν  ν ’ α ύ ξ ή σ η  ή έ λ α τ τ ώ σ η  Έ μ ε ιδ ία σ ε  λ υ π η ρ ώ ς .  Έ ά ν  ή  φ ρ ι-
κ ώ δ η ς  π ρ ο α ίσ θ η σ ις , ή τ ις  μέ κ α τέ λ α β ε ν , ε ίπ ε ν , ¿ π ρ α γ μ α τ ο π ο ιε ίτο  π ο τε , θά  
φ ρ ο ν τ ίσ ω  ν ά  π α ρ η γ ο ρ η θ ώ  έκεΐ . . . .  Κ α ί  δ ιά  χ ε ιρ ο ν ο μ ία ς  έδειξε τά  μ ο ν α σ τ ή -  
ρ ιο ν , τώ ν  κ ω δ ώ ν ω ν  το ϋ  ό π ο ιο υ  δ ο δ υνη ρ ό ς  δ ίθ υρ ο ς  ά ν τ ή χ ε ι έ τ ι .  .  .

» Τ ή  έπ α ύρ ιο ν  δ Ι ω ά ν ν η ς  κ α ί έ γ ώ  ά ν ε χ ω ρ ο ύ μ ε ν  δ ιά  τ ή ν  ’Α φ ρ ικ ή ν . 'Ο  χ ε ι-  
μ ώ ν  δ ιή λ θ εν  ή σ ύ χ ω ς  δ ι’ έμέ κ α ί τή ν  Ό δ έ τ τ η ν .  Ή λ π ίζ ο μ ε ν  π ρ ο σ εχ ή  σ υ ν ά ν -  
τ η σ ιν .  Α ί  έ π ισ τ ο λ α ί Ικ το ϋ  Β α λ λ έ ,  εννο ε ίτε  κ α λ ώ ς ,  μ έ  π ο ία ν  ά ν υ π ο μ ο ν η σ ία ν  
π ε ρ ιε μ έν ο ν το  εις ’Α λ γ ε ρ ία ν .  Ώ ν ε ιρ ε υ ό μ η ν  ήδη  τ ή ν  ε υ τυ χ ή  επ ά νο δ ό ν  μ ο υ , οπ ότε  
κ α τ ά  τό ν  Μ ά ρ τ ιο ν  μ ή ν α  δ ’Ι ω ά ν ν η ς  π ρ ο σ εβ λ ή θη  ύ π ό  β ια ίω ν  σ φ ο δ ρ ώ ν  Ι γ κ ε φ α -  
λ ικ ώ ν  δ ια τ α ρ ά ξ ε ω ν , αΓτινες κ α τ έ λ η ξ α ν  μ ε τ ’ ο λ ίγ ο ν  ε ϊς ε γ κ εφ α λ ικ ό ν  π υ ρ ε τ ό ν .

Δ ιή λ θ ο ν  τό τε  σ τ ιγ μ ά ς  τ ιν α ς  ά γ ω ν ία ς ,  δ ιό τ ι ν α ι  μ έν  β ί ια τ ρ ο ί δέν ά π η λ π ί-  
ζο ντο  ο λ ω ς  δ ιό λο υ  δ ιά  τ ή ν  ζ ω ή ν  το ϋ  φ ίλ ο υ  μ ο υ , ο ύ χ  ή τ τ ο ν  μ έ  ά φ ινο ν  εν ίο τε  
ν ά  δ ια κ ρ ίν ω  το ύ ς  φ ό βο υς τ ω ν  δ ιά  τά  λ ο γ ικ ό ν  τ ο υ .  Μ ε τά  π α ρ έ λ ε υ σ ιν  τ ιν ω ν  
η μ ε ρ ώ ν  ά γ ω ν ία ς ,  ά π η λ λ ά γ η ν  τή ς  β α σ ά νο υ  τ α ύ τ η ς ·  δ  Ι ω ά ν ν η ς  ά νέλα β ε  τό  λ ο 
γ ικ ό ν .  Έ σ ώ θ η  ! Ή  κ . δέ Μ π ρ έ ο λ  δέν έμ α θ ε  τό ν  κ ίν δ υ ν ο ν , δν δ ιέ τρ ε ξεν  δ 
υ ιό ς  τ η ς ,  π α ρ  δ τα ν  ο ύδ ε ίς  δ π ή ρ χ ε  φ ό β ο ς . 'Η  ’ισ χ υ ρ ά  κ ρ ά σ ίς  το υ  κ α ι ή ν ε ό τη ς  
κ α τέ β α λ λ ο ν  τά  κ α κ ό ν . Ά λ λ ’ ο μ ω ς  τ ώ  έμ ε ιν ε  δ υ σ τ υ χ ώ ς  α δ υ ν α μ ία  κ α ί ό ρ γ ιλ ό -  
τ η ς  α σ υ νή θη ς· δ χ α ρ α κ τ ή ρ  το υ  γ λ υ κ ύ ς  κ α ί π ρ ά ο ς  μ ε τεμ ο ρ φ ώ θ η  Ι ν τ ε λ ώ ς .  Έ γ έ -  
νετο  π α ρ ά φ ο ρ ο ς , ο ξ ύ θ υ μ ο ς . Κ α τ ε λ α μ β ά ν ε τ ο  έν ίο τε  ύ π ά  ν ευ ρ ικ ώ ν  κ ρ ίσ ε ω ν , άς 
ούδέν ¿ δ ικ α ιο λ ό γ ε ι. Ά γ α π ώ μ ε ν ο ς  ύ π ό  τ ώ ν  σ υ ν α δ έ λ φ ω ν  το υ  ά π έ φ ευγ ε  τά ς  σ υ 
ζ η τ ή σ ε ις  κ α ί π α ν  τό  δ υνά μ ενο ν  ν ά  τ ώ  π ρ ο ξενή σ η  κ ρ ο ϋ σ μ ά  τ ι  ο ρ γή ς . Μ ο ί ή το  
π ε π ρ ω μ έ ν ο ν  εϊς ¿μ έ  τ - ν  ά γ α π η τό τ ε ρ ό ν  τ ο υ  φ ίλ ο ν  ν ά  γ ε ίν ω  ά κ ο υ σ ίω ς , δ  α ίτ ιο ς  
τρ ο μ ερ α ς  ά ν επ α νο ρ θ ώ το υ  κ α τα σ τ ρ ο φ ή ς .

'Η μ έρ α ν  τ ι ν ά  ένεκεν τή ς  ά φ ίξ ε ω ς  ά ξ ιω μ α τ ικ ώ ν  τ ιν ω ν  έκ Γ α λ λ ία ς  ή σ υ ν ο μ ι
λ ία  μ α ς  ιδ ια ιτ έ ρ ω ς  Ι ν ε ψ υ χ ώ θ η . Έ ν  τ ο ύ το ις  δ Ι ω ά ν ν η ς  ή το  μ ε λ α γ χ ο λ ικ ό ς .  
Σ ύ σ π α σ ίς  τ ις  τ ώ ν  χ α ρ α κ τή ρ ω ν  το ϋ  π ρ ο σ ώ π ο υ , μ ο ί έδ ω κ ε  ν ά  έ ν ν ο ή σ ω , ό τ ι δ ιε -  
τ έ λ ε ι ύπ ό  τό κ ρ ά το ς  τ ώ ν  ν ευ ρ ικ ώ ν  τ ο υ  κ ρ ίσ ε ω ν .

Π ο λ λ ά κ ις  ε ιχ ο ν  π α ρ α τη ρ ή σ ε ι ό τ ι τά  κ α λ λ ίτ ε ρ ο ν 'φ ά ρ μ α κ ο υ  ε ϊς  α υ τ ή ν  τή ν  α λ 
λ ό κ ο το υ  ν ό σ ο ν , η το  νά  μή  δ ίδη  τ ις  π ρ ο σ ο χ ή ν . Έ κ ά θ η σ α  ά δ ια φ ό ρ ω ς  κ α τά  τ ά  
φ α ινό μ εν ο υ , π α ρ α τη ρ ώ ν  λ ά θ ρ α  τό ν  φ ίλ ο ν  μ ο υ , κ α θ ’ όσον έ ν δ ο μ ύ χ ω ς  ή μ η ν  
α ν ή σ υ χ ο ς .

« Σ υ ν ε τ α ξ ε ιδ ε ύ σ α μ ε ν  μ έ  τ ιν α  κύρ ιο ν  D e s c h a m p s  ό σ τ ις  δ ι ϊσ χ υ ρ ίζ ε τ α ι ,  ό τ ι 
σ α ς  γ ν ω ρ ίζ ε ι  ά π ό  το ϋ  σ χ ο λ ε ίο υ ,  ε ιπ εν  α ϊφ ν ιδ ίω ς  ε ίς  τ ώ ν  ν ε ω σ τ ί  έ λ θ ο ν τω ν  ε ϊς  
τδ ν  Ί ω ά ν ν η ν .

« Τ ώ  δ ν τ ι ,  ά π ή ν τη σ ε , τά  ε ν θ υ μ ο ύ μ α ι κ ά λ λ ισ τ α  ! ά λ λ ά  δ ια τ ί  λ έ γ ε τ ε  κ ύρ ιό ν  
τ ι ν α  ; ή ρ ώ τη σ ε ν  ύ π ε ρ η φ ά ν ω ς .


